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The enclosed conmunication, available in English 

and Russian, is transmitted to the permanent missions of the 

States Members of the United Nations at the request of the 

Permanent Representatives of Malawi and the Russian Federation 

to the United Nations. 

2 November 1993 

La communication ci-jointe, disponible en anglais 

et en russe, est transmise aux missions permanentes des Etats 

Menbres de 1’Organisation des Nations Unies a la demande 

des Représentants permanents du Malawi et de la Fédération de 

Russie auprés de 1’Organisation. 

2 novembre 1993



PERMANENT MISSION . PERMANENT MISSION 
oe oe Sa nite FEDERATION OF THE REPUBLIC OF MALAWI 

THE UNITED NATIONS TO THE UNITED NATIONS 

New York, November 2, 1993 

Excellency, 

We have the honour to inform you that as from November 2, 1993, 

diplomatic relations have been established between the Government of the 

Russian Federation and the Government of the Republic of Malawi. 

We, therefore, kindly request Your Excellency to transmit the enclosed 

Joint communique, which we have signed on. behalf of our respective 

Governments, to all Member States of the United Nations for their information. 

Please, accept, Excellency, the assurances of our highest consideration. 

   
    

   
or the Government 3 t For the Government 

the Russign Bederatio of the Republic of Malawi 

  

Yuli M. Vorontsov Ngelesi M. Mwaungulu 

Fmabassaor Extraordinary and TERRIA Or Extraordinary and 
Fienipotentiary Rien poveatiaty 

Permanent Representative of Permanent Representative of 
the Russian Federation the Republic of Malawi 
to the United Nations to the United Nations — 

H.E.Mr. Boutros Boutros-Ghali 
Secretary-General 
of the united.  , 
New York, N



JOINT COMMUNIQUE 

ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS 
BETWEEN THE RUSSIAN FEDERATION 

AND THE REPUBLIC OF MALAWI 

The Government of the Russian Federation and the Government 

of the Republic of Malawi, desirous of promoting and. strengthening 

relations between two countries and peoples and fostering links of 

understanding and cooperation, guided by the principles enshrined in 

the Charter of the United Nations, have decided to establish 

' diplomatic relations at ambassadorial level with effect from the date of 

signing this Joint communiqué and to appoint, as a first step, 

ambassadors on a non-resident basis. | 

For the Russi 

Gh] 

For the Republic of Malawi 

ra 
       

ederation 

Yuli M. VORONTSOV Ngelesi M. MWAUNGULU 

Ambassador Extraordinary and Ambassador Extraordinary and 

Plenipotentiary Plenipotentiary 
Permanent Representative of Permanent Representative of 

the Russian Federation the Republic of Malawi 
to the United Nations — “to the United Nations 

New York, November 2, 1993



COBMECTHOE KOMMIOHUKE 

OB YCTAHOBJIEHMM TMMJOMATMYECKHX OTHONMEHNN 
POCCHMCKOM OETEPALT MEM 

PECITYBJIMKO Bu 

TIpasuremscrso Poccuiicxot enepauum u [lpasurensctso Pecny6mmKu 

MaslaBy, TIpeicnosIHeHHble 2%KeaHveM pa3BHBaTb HW YKPelATh OTHOWeHHA Mex 

WByMi crpavaMa 4 HapowaMM 4M cMOco6cTBOBaTb YyCTaHOBIeHMIO 3 

B3aMMONOHMMaHvaA AM COTPyNHM4eCTBa, OCHOBEIBAICh Ha MpMHUUMMax, 

3aKpelieHHbIX B Ycrape Opranu3ayuu OObequHeHHEX Hani, MOroBopHIuch 06 

YCTaHOBNeHHM JMIMIOMaTHYeCcKMX OTHOMWeHHi Ha ypOBHe MOCIIOB C MOMeHTa 

NIOWMMcaHHa HaCTOAMWero COBMeCTHOrO KOMMIOHMKe M Ha3HaveHHW, B KadyecTBe 

TlepBOro Wara, MOCIIOB MO COBMECTHTEJIBCTBY. 

3a Pogehiicxyto Denepaun , 3a Pecny6muxy Manasu 
b 

  

lOnuii M. BOPOHLIOB Hrenecu M. MBAYHTYJIY 
Ypesprryatneit wu Tlonnomoynsil Wiocon Upesssratnei u Tlonmnomoynsim Tocon 

IlocrosnHem Tpeycrasntens Tlocrosuusiml Tpeycrasutes 
Poccuiickol Peyepaunn npu Pecny6nuxu Manasu npu 

OpraHn3auun OObenuHeHHEX Haunt Opranv3auMM O6bequHeHHEx Hanuit 

Hs10-Mopx, "2" Hos6pa 1993 rona


